Meldezettel

Zutreffendes bitte ankreuzen [XI! Erlduterungen auf der Ruckseite!
FAMILIENNAME (in Blockschrift), AKAD. GRAD (abgekiirzt)

Mpussime
VORNAME lIt. Geburtsurkunde (bei Fremden laut Reisepass)

Im’sa

Familienname vor der ersten EheschlieRung

HiBoye npu3siie

GEBURTSDATUM GESCHLECHT yo0Biua KiHOYA RELIGIONSBEKENNTNIS
ménnlich(} weiblich [(J

JlaTa HapomKeHHS Cratsp

GEBURTSORT It. Reisedokument (bei sterr. Staatsbirgern auch It. Geburtsurkunde); Bundesland (Inland) und Staat (Ausland)
Micue HapomKeHHs (3rimHO 3aKopmoHHOro macnopry) Kpaina, Micro

Bipocnosiganus

FAMILIENSTAND Cimernnnii ctan™:
@ ledig verheiratet [ in eingetragener Partnerschaft lebend [J geschieden [J Ehe aufgehoben oder fiir nichtig erklart
O eingetragene Partnerschaft aufgeldst oder fur nichtig erklart [J verwitwet [J hinterbliebener eingetragener Partner

STAA.TSANGI.EHC')RIGKEI'I];CTpiH iHma kpaina Hasga kpainu
Haujonanenicrs Osterreich[J anderer StaatfJ] = Name des Staates:

Angabe der ZMR-Zahl (soweit bekannt):
3anoBHIOBATH HE MOTPIOHO

REISEDOKUMENT bei Fremden 3akopaouauii nacnopT (4u iHIIKUI JOKYMEHT)

Art, z.B. Reisepass, Personalausweis: Nummer: Homep nacnopty Ausstellungsdatum: lara sugaui
ausstellende Behorde, Staat: Opran, mo sugas  Kpaina
StralRe (Platz) bzw. Ort ohne Strallennamen Haus Nr. Stiege Tar Nr.
ANMELDUNG der Howmep e
Unterkunft in ... Bymmus OyIMHKY Minisn Ksaprupa
Peecrpauis Postleitzahl Ortsgemeinde, Bundesland
MPOXKUBAHHS
p Innexkc l I'pomapa, O6macts
fit dsse Unterkunfiavptwonnsiz,  AlITax  nend  Hi
B | StraRe (Platz) bzw. Ort ohne StraBennamen Haus Nr. Stiege Tir Nr.
wenn nein, Homep Mixizn
Hauptwohnsitz, Bymus GYIMHKY Ksaprupa
bleibt inXMO Hl, OCHOBHE | pagtiaitzahl  Ortsgemeinde, Bundesland
MICLI€ MPOKUBAHHA
3aIMIIAECTHCA B Inpekc | I'pomaga, O6nactb
Zuzug aus dem Ausland? Emirpauis 3-3a kopaony?
nein (@) Hi Tak a0 & Angabe des Staates:
StralRe (Platz) bzw. Ort ohne StralRennamen Haus Nr. Stiege Tar Nr.
ABMELDUNG der
Unterkunft in ...
3anosHi0BaTH He Postleitzahl Ortsgemeinde, Bundesland
NOTPiOHO
Sie verziehen ins Ausland?
nein O jad © Angabe des Staates:
Im Falle einer Anmeldung: Datum und Unterschrift des Meldepflichtigen
Unterkunftgeber (Name in Blockschrift, Datum und Unterschrift) (Bestatigung der Richtigkeit der Meldedaten)
Ilinnuc ocoom, sKa HAAE JKUTJIO Hara Ta mignmc

* ledig - He oppyxenmii; verheiratet - oppyxenmii; in eingetragener Partnerschaft lebend - umBinbHmit m06; geschieden -
po3nyuyenuii; Ehe aufgehoben oder nichtig erklirt - w6 anyaboBaHo; eingetragene Partnerschaft aufgelost - 3apeectpoBanuii
HLTI00 po3ipBaHo; verwitwet - OBIOBiIHIA


m.soliakk

Призвіще

Ім’я

Дівоче призвіще

Стать

Дата народження

Віросповідання

чоловіча

жіноча

Місце народження (згідно закордонного паспорту)

Країна, Місто



Сімейний стан*:

Національність

інша країна

Австрія

Назва країни

Орган, що видав

Дата видачі

Номер паспорту



Закордонний паспорт (чи інший документ)

Країна





Вулиця

Реєстрація проживання

Номер 
будинку

Під’їзд

Квартира

Громада, Область

Індекс

Це ваше основне місце проживання?

Так

Ні

якщо ні, основне місце проживання залишається в

Вулиця

Квартира

Номер будинку

Індекс

Громада, Область

Еміграція з-за кордону?

Ні

Заповнювати не потрібно

Дата та підпис




Під’їзд

Підпис особи, яка надає житло

Заповнювати не потрібно

Так















* ledig - не одружений; verheiratet - одружений; in eingetragener Partnerschaft lebend - цивільний шлюб; geschieden - розлучений; Ehe aufgehoben oder nichtig erklärt - шлюб анульовано; eingetragene Partnerschaft aufgelöst - зареєстрований шлюб розірвано; verwitwet - овдовілий


Information fiir den Meldepflichtigen

Eine Anmeldung ist innerhalb von drei Tagen ab Beziehen der Unterkunft, eine Abmeldung
innerhalb von drei Tagen vor oder nach Aufgabe der Unterkunft vorzunehmen.

Bei der Anmeldung bendtigen Sie folgende Dokumente:

(1 Offentliche Urkunden, aus denen Familien- und Vornamen, Familiennamen vor der ersten
EheschlieRung, Geburtsdatum, Geburtsort und Staatsangehdrigkeit des Unterkunftnehmers
hervorgehen, z.B. Reisepass und Geburtskunde;

[l Unterkunftnehmer, die nicht die Osterreichische Staatsbiirgerschaft besitzen (Fremde):
Reisedokument (z.B. Reisepass);

[1 wenn an der bisherigen Unterkunft aus dem Hauptwohnsitz ein ,weiterer Wohnsitz* wird, ist
vor oder gleichzeitig mit Anmeldung des neuen Hauptwohnsitzes eine Ummeldung des
bisherigen Hauptwohnsitzes erforderlich.

Fir den Inhalt des Meldezettels ist, unabhangig davon, wer den Meldezettel ausfillt, immer der
Meldepflichtige verantwortlich. Kontrollieren Sie daher bitte den Meldezettel auf Vollstandigkeit
und Richtigkeit der Eintragungen, auch dann, wenn er von der Behérde ausgefertigt wird.

Ihr Hauptwohnsitz ist an jener Unterkunft begriindet, an der Sie sich in der Absicht
niedergelassen haben, diese zum Mittelpunkt lhrer Lebensbeziehungen zu machen; trifft diese
sachliche Voraussetzung auf mehrere Wohnsitze zu, so haben Sie jenen als Hauptwohnsitz zu
bezeichnen, zu dem Sie das Uberwiegende Naheverhaltnis haben. Fir den ,Mittelpunkt der
Lebensbeziehung® sind vor allem folgende Bestimmungskriterien maRgeblich: Aufenthaltsdauer,
Lage des Arbeitsplatzes oder der Ausbildungsstatte, Ausgangspunkt des Weges zum Arbeitsplatz
oder zur Ausbildungsstatte, Wohnsitz der U(brigen, insbesondere der minderjahrigen
Familienangehdrigen und der Ort, an dem sie ihrer Erwerbstatigkeit nachgehen, ausgebildet
werden oder die Schule oder den Kindergarten besuchen, Funktionen in 6ffentlichen und privaten
Koérperschaften. Der Hauptwohnsitz ist fiir die Eintragung in die ,Wahlerevidenz“ sowie fir
verschiedene andere Rechtsbereiche (z.B. Kfz-Zulassung, waffenrechtliche Urkunden,
Sozialhilfe) maRgeblich.

Bedenken Sie bitte, dass eine Anderung des Hauptwohnsitzes oder eines weiteren Wohnsitzes
auch noch weitere Mitteilungspflichten (z.B. Kfz-Zulassung) begriinden kann.

Indopmanis pas1 THX, XTO PEECTPYETHCS
1. Peectpanisi 3miliICHIOETHCS NPOTSITOM TPHOX AHIB 3 MOMEHTY 3acejleHHsI B XKUTJIO, 3HATTS 3
peectpanii
NMPOTSTOM TPbOX IHIB 10 a00 MicJisl BiIMOBH BiJ MPOXKUBAHHS .
2. IIpu peectpauii BaM 3HaA00/IATHCS HACTYIHI JOKYMEHTH:
Hep:xaBHi TOKyMeHTH, 10 BKa3ylOTh Npi3BuIe Ta iM’s, Npi3BuIle [0 NepuHIOro HLIIO0Y, AATy
HAPOXKEHHsI, MicLle HAPOIXKEHHSI Ta IPOMAJSIHCTBO Ofiep:KyBaya XXUTJA, HANPUKJIAJ, MACHOPT Ta
CBiTOIITBO PO HAPO/IKEHHSI;
OnepxkyBadi XKUTJa, AKi He MalOTh ABCTPIMCHKOr0 rpomMansiicTBa (iHo3eMmili): NMPOI3HUI TOKYMEHT
(HanpukIag, NnacnopT);
SIKIO TOMEPeHE KUTJIO 3MIHIOETbCSI 3 OCHOBHOTO Micls NPOXKHMBAHHSA HAa <«I0aTKOBe Micle
NPOXKUBAHHS», TOMEPeJHE OCHOBHE Miclle TMNPOXMBAHHS HEOOXiHO mepepeecTpyBaTH [0 ado
OJHOYACHO 3 PeECTPALIiEI0 HOBOI'O OCHOBHOTO MiCLisl MPOKMBAHHSI.
3. BigmosigampHicTh 3a 3MicT peecTpauiiiHOi (popmMH 3aBKAM Hece 0c00a, sIKA MIJISATa€E peecTparii,
He3aJIe3KHO BiJ TOro, XTo ii 3amoBHIoe. Tomy, Gyap Jacka, mepeBipre peecTpamiiiHy (popMy Ha MOBHOTY
Ta TOYHICTH 3aNKCiB, HABITH AKINO BOHA BUIAHA IeP:KaBHUMHU OpPraHaMu.
4. Baie ocHOBHe Miclle MPOKMBAHHS — 1€ XKUTJIO, Ie BU OCEJIMINCS 3 HAMipOM 3pOOUTH HOr0 LEHTPOM
BAlIMX XUTTEBUX BiTHOCHH; SAKIIO LSl (DAKTUYHA BUMOra CTOCYETHCS KIIBKOX MicUb MPOKUBAHHS, BU
NMOBUHHI BKa3aTH Micle NPOXUBAHHS, 3 SIKUM Y Bac MepeBa)kalOTh OJU3bKi CTOCYHKH, SIK Balle
OCHOBHEe Micue MpoXuBaHHS. [[Isl «UEHTPY KUTTEBUX BiTHOCHMH» OCOOJMBO AKTyalbHIi HACTYMNHi
BU3HAYAJbHI KpUTepil: TPUBAJICTh TepedyBaHHS, MiCIe3HAXOMKEHHSI PoOGOYOro Micusa 4Yu
HABYAJIBHOTO UEHTPY, BUXiTHA TOYKA MApPWIPYTy A0 MicUs PoOOTH YM HABYAJIBLHOTO IEHTPY,
NMPOXKUBAHHS IHIIMX WIEHIB ciM’l, 0COOJMBO HEMOBHOJITHIX. , & TAKOX Miclie, e BOHU 3iCHIOIOTH
CBOIO OILIAYYBaHy Po0OTY, 300YBaIOTh OCBITY 200 BiABIAYIOTh HIKOIY Y4 AUTSYMI CANO0K, (DYHKLIOHYE
B [IepXKABHUX Ta NMPUBATHUX opraHax. OCHOBHe MicLie MPOXUBAHHS MA€ BUPIlIaJIbHe 3HAYEHHS [JIsl
3anucy 10 «PeECTPy BUOOPLIB», a TAKOXK ISl Pi3HUX IHIIMX NpaBoBUX cdep (HANMPUKIAA, peecTpauisi
TPaHCTOPTHUX 3aC00iB, JOKYMEHTH NMPO 30POI0, COLiATIBHA IONIOMOTa).
5. Maiite Ha yBa3i, [0 3MiHA OCHOBHOT'O MicCIIsl MPOXKUBAHHS 200 iHIIOr0 MicHsi MPOXKNBAHHS TAKOX
MOXe TMPpU3BeCTH [0 MNOAAJBIIUX 3000B’A3aHb IIOAO0 MOBIOMJIEHHS (HAaMpUKIaN, peecTpauii
TPaHCIOPTHOTO 3aC00Y).


                                                    Інформація для тих, хто реєструється
1. Реєстрація здійснюється протягом трьох днів з моменту заселення в житло, зняття з реєстрації
протягом трьох днів до або після відмови від проживання.
2. При реєстрації вам знадобляться наступні документи:
Державні документи, що вказують прізвище та ім’я, прізвище до першого шлюбу, дату народження, місце народження та громадянство одержувача житла, наприклад, паспорт та свідоцтво про народження;
Одержувачі житла, які не мають австрійського громадянства (іноземці): проїзний документ (наприклад, паспорт);
якщо попереднє житло змінюється з основного місця проживання на «додаткове місце проживання», попереднє основне місце проживання необхідно перереєструвати до або одночасно з реєстрацією нового основного місця проживання.
3. Відповідальність за зміст реєстраційної форми завжди несе особа, яка підлягає реєстрації, незалежно від того, хто її заповнює. Тому, будь ласка, перевірте реєстраційну форму на повноту та точність записів, навіть якщо вона видана державними органами.
4. Ваше основне місце проживання – це житло, де ви оселилися з наміром зробити його центром ваших життєвих відносин; якщо ця фактична вимога стосується кількох місць проживання, ви повинні вказати місце проживання, з яким у вас переважають близькі стосунки, як ваше основне місце проживання. Для «центру життєвих відносин» особливо актуальні наступні визначальні критерії: тривалість перебування, місцезнаходження робочого місця чи навчального центру, вихідна точка маршруту до місця роботи чи навчального центру, проживання інших членів сім’ї, особливо неповнолітніх. , а також місце, де вони здійснюють свою оплачувану роботу, здобувають освіту або відвідують школу чи дитячий садок, функціонує в державних та приватних органах. Основне місце проживання має вирішальне значення для запису до «реєстру виборців», а також для різних інших правових сфер (наприклад, реєстрація транспортних засобів, документи про зброю, соціальна допомога).
5. Майте на увазі, що зміна основного місця проживання або іншого місця проживання також може призвести до подальших зобов’язань щодо повідомлення (наприклад, реєстрації транспортного засобу).
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